En cumplimiento del Reglamento NOM-018-STPS-2015

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD it

Calibrated Leak Replacement

SECCION 1. Identificacion de la sustancia quimica peligrosa o
mezcla y del proveedor o fabricante

Identificador de producto : Calibrated Leak Replacement

N.° de referencia : F8473301, F8473302, F8473303, F8473304, F8473320, F8473321, F8473322,
F8473323, F8473324, F8473325, K3264301, K3264302, L8856301

Nombre quimico : Helio

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso
Usos identificados : Buimica analitica.
Proveedor/Fabricante : Agilent Technologies, Inc.
5301 Stevens Creek Blvd

Santa Clara, CA 95051, USA
800-227-9770

Numero de teléfono en : CHEMTREC®: 01-800-681-9531
caso de emergencia (con
horas de funcionamiento)

SECCION 2: Identificacién de los peligros

Clasificacion de la sustancia guimica peligrosa o mezcla
280 GASES A PRESION - Gas comprimido

Elementos de las etiquetas del SGA

Pictogramas de peligro 3 4
Palabra de advertencia : Rtencion
Indicaciones de peligro : 280 - Contiene gas a presion; puede explotar si se calienta.
Consejos de prudencia
Prevencioén : No aplicable.
Intervenciéon/Respuesta : No aplicable.
Almacenamiento : No aplicable.
Eliminacién : No aplicable.
Otros peligros que no : Be comporta con un asfixiante simple. En concentraciones muy altas, pueden
contribuyen en la desplazar el aire normal y provocar asfixia debido a la falta de oxigeno.

clasificacion

SECCION 3: Composicién / informacion sobre los componentes

Sustancia/mezcla : Sustancia

Numero CAS/otros identificadores

Nombre de ingrediente % Numero CAS
Helio 100 7440-59-7

No hay ingredientes adicionales presentes que, en el conocimiento actual del proveedor y en las
concentraciones correspondientes, estén clasificados y, por lo tanto, requieran informarse en esta seccion.

Los limites de exposicion laboral, en caso de existir, figuran en la seccion 8.
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Calibrated Leak Replacement

SECCION 4: Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos : Enhjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este
caso, retirarselas. Obtenga atencién médica si se produce irritacion.

Por inhalacién : [Pransportar la victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicion que le
facilite la respiracion. Si se sospecha que los vapores continian presentes, la
persona encargada del rescate debera usar una mascara adecuada o un aparato
de respiracion auténoma. Obtenga atencién médica si las condiciones de salud
adversas contindan o son severas.

Contacto con la piel : Pavar la piel contaminada con agua y jabon. Quitese la ropa y calzado
contaminados. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.
Ingestion : omo este producto es un gas, refiérase a la seccién de inhalacion.

Sintomas y efectos mas importantes. agudos o crénicos
Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos : [ contacto con el gas que se expande rapidamente causaria quemaduras o
congelamiento.

Por inhalacién : [En concentraciones muy altas, pueden desplazar el aire normal y provocar asfixia
debido a la falta de oxigeno.

Contacto con la piel : [ contacto con el gas que se expande rapidamente causaria quemaduras o
congelamiento.

Ingestion : Bomo este producto es un gas, refiérase a la seccién de inhalacion.

Signos/sintomas de sobreexposicién

Contacto con los ojos : Ningun dato especifico.

Por inhalacién : Ningun dato especifico.

Contacto con la piel : Ningun dato especifico.

Ingestion : Ningun dato especifico.

Indicacién de la necesidad de recibir atencién médica inmediata y. en su caso, de tratamiento especial

Notas para el médico : [Pratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de
envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

Tratamientos especificos : No hay un tratamiento especifico.

Proteccion del personal de : [No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no

primeros auxilios contemple el entrenamiento adecuado. Si se sospecha que los vapores continian

presentes, la persona encargada del rescate debera usar una mascara adecuada o
un aparato de respiracién auténoma.

Vea la seccién 11 para la Informacién Toxicolégica

SECCION 5: Medidas contra incendios

Medios de extincion

Medios de extincion : Wse un agente de extincion adecuado para el incendio circundante.

apropiados

Medios no apropiados de  : [No se conoce ninguno.

extincién
Peligros especificos de la : [Bontiene gas bajo presién. En un fuego o si es calentada la sustancia, ocurre un
sustancia quimica aumento de la presion y el contenedor puede reventar o explotar.
peligrosa o mezcla

Productos de : Ningun dato especifico.

descomposicion térmica

peligrosos
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Calibrated Leak Replacement

SECCION 5: Medidas contra incendios

Medidas especiales que
deberan seguir los grupos
de combate contra incendio

Equipo de proteccion
especial para los bomberos

En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de
las proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que
implique algun riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.
Contacte al proveedor inmediatamente para que lo asista un especialista.
Desplazar los contenedores lejos del incendio si esto puede hacerse sin riesgo.
Use agua pulverizada para refrigerar los envases expuestos al fuego.

Pos bomberos deben llevar equipo de proteccién apropiado y un equipo de
respiracion autébnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presioén positiva.

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga

accidental

Precauciones personales. equipo de proteccion y procedimiento de emergencia

Para personal de no
emergencia

Para el personal de
respuesta a emergencias

Precauciones relativas al
medio ambiente

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que
entre el personal innecesario y sin proteccién. Llevar puestos equipos de
proteccion personal adecuados.

81 fuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
cuenta la informacion de la Seccién 8 sobre los materiales adecuados y no
adecuados. Consultar también la informacion bajo "Para personal de no
emergencia".

Ksegurese de que existen procedimientos de emergencia para afrontar fugas de
gas accidentales que eviten la contaminacién medioambiental. Informe a las
autoridades pertinentes si el producto ha causado polucion medioambiental
(alcantarillas, canales, tierra o aire).

Métodos y materiales para la contencién y limpieza de derrames o fugas

Derrame pequeno

©ontacte inmediatamente con el personal de emergencia. Detener la fuga si esto
no presenta ningun riesgo.

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo sequro

Medidas de proteccién

Orientaciones sobre
higiene ocupacional
general

Condiciones de
almacenamiento seguro,
incluida cualquier
incompatibilidad

Wse el equipo de proteccion personal adecuado (vea la Seccién 8). Contiene gas
bajo presion. Evite el contacto con los ojos, la piel y la ropa. Evitar respirar gas.
Use sélo con ventilacion adecuada. Llevar un aparato de respiracién apropiado
cuando el sistema de ventilacién sea inadecuado. Los envases vacios retienen
residuos del producto y pueden ser peligrosos. No perforar o incinerar el
contenedor.

Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o
trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse
las manos y la cara antes comer, beber o fumar. Quitar la ropa contaminada vy el
equipo de proteccién antes de entrar a las areas de comedor. Véase también la
Seccién 8 acerca de la informacion adicional sobre las medidas higiénicas.

No almacenar por encima de la siguiente temperatura: 50°C (122°F). Conservar de
acuerdo con las normas locales. Almacenar en un area separada y homologada.
Almacenar alejado de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada,
separado de materiales incompatibles (ver Seccién 10). Mantener el contenedor
bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Consulte la Seccién 10 para
obtener informacién acerca de los materiales no compatibles previo al manejo o
uso.
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Calibrated Leak Replacement

SECCION 8: Controles de exposicion / proteccién personal

Parametros de control
Limites de exposicion laboral

Nombre de ingrediente

Limites de exposicion

Helio

NOM-010-STPS-2014 (México, 4/2016).
Agotamiento del oxigeno [asfixiante].

Indices de exposicidn biolégica
No se conocen indices de exposicion.

Controles técnicos
apropiados

Control de la exposicion
medioambiental

Wse solo con ventilacion adecuada. Utilizar recintos de proceso, sistemas de
ventilacion locales, u otros procedimientos de ingenieria para mantener la
exposicién del obrero a los contaminantes aerotransportados por debajo de todos
los limites recomendados o estatutarios.

Emisiones de los equipos de ventilacién o de procesos de trabajo deben ser
evaluados para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente. En algunos casos sera necesario el uso de
eliminadores de humo, filtros o modificaciones del disefio del equipo del proceso
para reducir las emisiones a un nivel aceptable.

Medidas de proteccion individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos y la
cara

Proteccion de la piel
Proteccion de las manos

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de proteccion
para la piel

Proteccion de las vias
respiratorias

Pave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos
quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado
cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario para evitar toda
exposicién a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la
posibilidad de contacto con el producto se debe usar el siguiente equipo de
proteccion, a menos que la evaluacion del riesgo exija un grado superior de
proteccion: gafas de seguridad con proteccion lateral.

Buantes impermeables y resistentes a productos quimicos que cumplan con las
normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen productos quimicos
si una evaluacion del riesgo indica que es necesario. Teniendo en cuenta los
parametros especificados por el fabricante de los guantes, se debe verificar durante
el uso si aun mantienen sus propiedades protectoras. Es preciso tener presente
que el tiempo de penetracion para el material de los guantes puede ser diferente en
cada fabricante. En el caso de mezclas formadas por varias sustancias no se
puede estimar con exactitud el periodo de tiempo de proteccion de los guantes.

Rntes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para
el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista.

Rntes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier
otra medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y
los riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacion de un especialista.

ET gas puede causar asfixia sin advertencia al reemplazar el oxigeno en el aire.

Con base en el riesgo y el potencial de la exposicion, seleccione un respirador que
cumpla la norma o la certificacion apropiada. Si las condiciones de operacion
producen altas concentraciones de gas o es posible que se exceda el limite de
exposicion recomendado o reglamentado, use un aparato respirador con suministro
de aire o de respiracion autébnoma. Los respiradores se deben usar de acuerdo con
un programa de proteccion respiratoria para asegurar el ajuste adecuado, la
capacitacion y otros aspectos importantes de uso. La seleccion del respirador se
debe basar en el conocimiento previo de los niveles, los riesgos de producto y los
limites de trabajo de seguridad del respirador seleccionado.
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Calibrated Leak Replacement

Seccion 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de

seguridad

Las condiciones de la medicidn de todas las propiedades son a temperatura y presion estandares, a menos que se

indique lo contrario.

Apariencia
Estado fisico

Color
Olor
Umbral del olor
pH
Punto de fusion/punto de
congelacion
Punto de ebullicién, punto
de ebullicion inicial e
intervalo de ebullicién
Punto de inflamacion
Velocidad de evaporacion
Inflamabilidad

Limites inferior y superior
de explosién/inflamabilidad

Presiéon de vapor
Densidad de vapor relativa
Densidad relativa
Densidad

Solubilidad(es)

Solubilidad en agua
Coeficiente de particion: n-
octanol/agua

Temperatura de ignicién
espontanea

Temperatura de
descomposicion
Viscosidad

Peso molecular

Tamano mediano de
particulas

ggua

: Gas. [Gas comprimido.]
: Incoloro.

: Inodoro.

: No disponible.

: No aplicable.

1 -272.2°C (-458°F)

: -268.9°C (-452°F)

: No aplicable.

: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.

: $101.3 kPa (>760 mm Hg)

: 0.138 [Aire= 1]

: 0.0002

: 0.0002 g/cm? [21°C (69.8°F)]

Medio

Resultado

metanol

Insoluble
Insoluble

: 0.0015 g/l
: 0.28

: No disponible.
: No disponible.

: No aplicable.
: Wg/mol

Caracteristicas de las particulas
: No aplicable.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deberan
evitarse

Materiales incompatibles

producto o sus ingredientes.

: BT producto es estable.

: o existen resultados especificos de ensayos respecto a la reactividad del este

: [En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccién peligrosa.

: No permita que el gas se acumule en areas bajas o cerradas.

: PUede reaccionar o ser incompatible con materiales oxidantes.
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Calibrated Leak Replacement

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactivo o incompatible con los siguientes materiales: los materiales combustibles.

Productos de : Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir
descomposicion peligrosos productos de descomposicion peligrosos.

SECCION 11: Informacion toxicolégica

Informacion sobre efectos toxicoldgicos

Toxicidad aguda
No disponible.

Irritaciéon/Corrosion
No disponible.
Sensibilizacion

No disponible.

Mutagenicidad
Conclusién/Sumario : No disponible.

Carcinogenicidad
Conclusién/Sumario : No disponible.

Toxicidad reproductiva
Conclusién/Sumario : No disponible.

Teratogenicidad

Conclusién/Sumario : No disponible.
Toxicidad especifica de érganos blanco (exposicién Unica
No disponible.

Toxicidad especifica de érganos blanco (exposiciones repetidas)
No disponible.

Peligro de aspiracion
No disponible.

Informacioén sobre las : Vias de entrada previsibles: Por inhalacion.
posibles vias de ingreso

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos : [T contacto con el gas que se expande rapidamente causaria quemaduras o
congelamiento.

Por inhalacién : [Enh concentraciones muy altas, pueden desplazar el aire normal y provocar asfixia
debido a la falta de oxigeno.

Contacto con la piel : [ contacto con el gas que se expande rapidamente causaria quemaduras o
congelamiento.

Ingestion : Bomo este producto es un gas, refiérase a la seccién de inhalacion.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas

Contacto con los ojos : Ningun dato especifico.
Por inhalacién : Ningun dato especifico.
Contacto con la piel : Ningun dato especifico.
Ingestion : Ningun dato especifico.

Efectos inmediatos y retardados. asi como efectos crénicos producidos por una exposicion a corto y largo
plazo

Exposicién a corto plazo
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Calibrated Leak Replacement

SECCION 11: Informacién toxicolégica

Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.
retardados
Exposicién a largo plazo
Efectos potenciales : No disponible.
inmediatos
Efectos potenciales : No disponible.
retardados
Efectos crénicos potenciales en la salud
Generales : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Carcinogenicidad : N0 se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Mutagenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Toxicidad reproductiva : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Estimaciones de toxicidad aguda
N/A

SECCION 12: Informacion ecotoxicolégica

Toxicidad
No disponible.

Persistencia y degradabilidad
No disponible.

Potencial de bioacumulacién

Nombre de producto o LogPow FBC Potencial
ingrediente
Helio 0.28 - Bajo

Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion : No disponible.
tierra/agua (Koc)

Otros efectos adversos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
SECCION 13: Informacién relativa a la eliminacion de los productos
Métodos de eliminacion : Be debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. La

eliminacién de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislacion de proteccién del medio ambiente y
eliminacién de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.
Disponga del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista
autorizado para la disposicion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin
tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades
con jurisdiccion. Los envases desechados se deben reciclar. Soélo se deben
contemplar la incineracién o el enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.
Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles. Los envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del
producto. No perforar o incinerar el contenedor.

Fecha de emision/Fecha de revision 1 1/29/2024 Fecha de la edicién anterior  :8/17/2015 Version :3 7/9




Calibrated Leak Replacement

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

Clasificacion de México IMDG IATA
Ndmero ONU UN1046 UN1046 UN1046
Designacion HELIO COMPRIMIDO HELIUM, COMPRESSED Helio comprimido
oficial de
transporte
Clase(s) 2.2 2.2 2.2
relativas al
transporte
Grupo de - - -
embalaje
Riesgos No. No. No.
ambientales

Informacién adicional
IMDG

IATA

Precauciones especiales
para el usuario

Transporte a granel de
acuerdo con instrumentos
IMO

: Erogramas de emergencia F-C, S-V

Previsiones especiales 378, 392, 974

: Eimitacién de cantidad Avién de pasajero y de carga: 75 kg. Instrucciones de
embalaje: 200. Avion solo de carga: 150 kg. Instrucciones de embalaje: 200.
Cantidades limitadas- Avién de pasajeros: Prohibido. Instrucciones de embalaje:

Forbidden.

Previsiones especiales A69, A202

: Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en

recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que

transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

: No disponible.

SECCION 15: Informacién Reglamentaria

Requlaciones Internacionales

No inscrito.

Protocolo de Montreal
No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados

No inscrito.

Lista de inventario
Estados Unidos

: [Este material es activo o esta exento.
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Calibrated Leak Replacement

SECCION 16. Otros datos

Historial
Fecha de emisién/Fecha : 01/29/2024
de revision
Fecha de la edicion : 08/17/2015
anterior
Version 1 3

Explicacion de Abreviaturas : ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda
FBC = Factor de Bioconcentracion
SGA = Sistema Globalmente Armonizado
IATA = Asociacién de Transporte Aéreo Internacional
IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel
IMDG = Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua
MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacién por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = polucién marina)
N/A = No disponible
ONU = Organizacion de las Naciones Unidas

Procedimiento utilizado para obtener la clasificacién

Clasificacion Justificacion
BASES A PRESION - Gas comprimido En base a datos de ensayos

¥ Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.
Aviso al lector

Exencion de responsabilidad: La informaciéon contenida en este documento esta basada en el estado de
conocimientos de Agilent en el momento de su elaboracién. No se ofrece garantia alguna, expresa o implicita,
en cuanto a su exactitud, integridad o idoneidad para un propésito particular.
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